@ 4big Quadra

eSATA 3Gbits | FireWire 800 | FireWire 400 | Hi-Speed USB 2.0

Quick Install Guide



Box Content

LaCie 4big Quadra with drives

eSATA (3Gbits) cable

FireWire 800 (9:9 pin) cable

FireWire 400 (6:6 pin) cable

Hi-Speed USB 2.0 cable

Power supply kit

LaCie Storage Utilities CD-ROMs (with detailed user manual and software)

Protect your investment — register for free technical support: www.lacie.com/register



Front View Rear View
1. Shortcut button with 2. Drive tray lock 7. Drive status LED
activity LED 3. Drive tray handle 8. USB 2.0 port
4. eSATA 3Gbits port 9. Power input jack
5. on/auto/off power switch 10. RAID mode selection
6. FireWire 400 port 11. FireWire 800 ports



Setup

1. Plug the power supply into an AC outlet and connect the power cable to the
4big Quadra.

2. Decide which interface cable you will use (eSATA 3Gbits , FireWire 400,
FireWire 800, USB 2.0) and connect your 4big Quadra to your computer.

NOTE : Do not connect more than one interface cable between your computer
and your 4big Quadra.
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Computer connections 4big Quadra connections



3. LaCie 4big Quadra comes with four 3.5” SATA Il hard disks installed. The disks
are formatted in HFS+, so Windows users will need to reformat the disks before
using the 4big Quadra. Please see the detailed User Manual on the LaCie
Storage Utilities CD-ROM for information on formatting hard disks.

4. The disks are configured in RAID 0. If you would like to change the RAID mode,
see Changing the RAID Mode on the next page.

5. Install LaCie Shortcut Button software from the Shortcut Button CD-ROM to
enable the feature.



Changing the RAID Mode

CAUTION!

- Changing the RAID mode will erase the data stored on the 4big quadra.
Back up data before changing the RAID mode.
- The 4 disk trays must be in place before the RAID mode can be modified.

NOTE: See the User Manual for information on RAID modes.

1. Unmount or safely remove the 4big Quadra volumes from your
computer, disconnect the interface cable and switch off the 4big.

2. To enter RAID modification mode, turn ON the 4big (do not select “AUTO"”) and
simultaneously press the front LED button for 15 seconds. The front LED will
blink blue and red.

3. Push the + or - buttons on the RAID mode selector until the desired RAID
number appears.

STEP 3

NOTE: 0=RAID 0, 1=RAID 10,
2=Concatenation, 3=RAID 3,
4=RAID 3+Spare, 5=RAID 5,
6=RAID 5+Spare, 7=N/A.

4. Validate the mode by pushing the front
LED button. The 4big will start.

5. Turn off the 4big, allow it to shut
down and turn it back on. J —wlooao -

6. Reformat the disks. Please refer to
the User Manual on the LaCie
Storage Utilities CD-ROM.
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Installation

1. Branchez le bloc d'alimentation sur une prise secteur et le cordon d'alimentation sur le 4big Quadra.

2. Décidez quel cable d'interface utiliser (eSATA 3 Gbits, FireWire 400, FireWire 800 ou USB 2.0) et branchez
votre 4big Quadra sur votre ordinateur.

REMARQUE : ne branchez pas plus d’un céble d’interface entre votre ordinateur et votre 4big Quadra.

3. Le LaCie 4big Quadra est fourni avec quatre disques durs SATA Il de 3,5” intégrés. Ces disques durs étant
formatés en HFS+, les utilisateurs Windows doivent les reformater avant d'utiliser le 4big Quadra. Pour plus
d'informations sur le formatage des disques durs, reportez-vous au manuel d'utilisation détaillé figurant sur le
CD LaCie Storage Utilities.

4. Les disques durs sont configurés en RAID 0. Si vous souhaitez changer de mode RAID, reportez-vous & la
section Modification de la configuration RAID ci-dessous.

5. Installez le logiciel LaCie Shortcut Button & partir du CD Shortcut Button pour activer la fonction de bouton
de raccourci.

Modification de la configuration RAID

ATTENTION !

- Le changement de mode de configuration entrainera l'effacement des données stockées sur le
4big Quadra. Enregistrez vos données avant de poursuivre.

- Les disques doivent étre correctement insérés dans le 4big Quadra avant toute modification de
la configuration.

REMARQUE : pour toute information sur les modes RAID, reportez-vous au manuel d'utilisation.

1. Démontez ou retirez précautionneusement les volumes 4big Quadra de votre ordinateur, débranchez le
cable d'interface et éteignez le 4big.

2. Pour configurer le mode RAID, mettez le 4big en position On (et non Auto) et appuyez simultanément sur
le bouton LED face avant pendant 15 secondes. La LED face avant clignotera bleu et rouge.

3. Appuyez sur les boutons + ou — du sélecteur de mode RAID jusqu’a ce que le numéro de mode RAID
désiré apparaisse.

REMARQUE : 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Concatenation, 3=RAID 3, 4=RAID 3+Spare, 5=RAID 5,
6=RAID 5+Spare, 7=N/A.

4. Appuyez sur le bouton & DEL & I"avant de I'appareil pour valider le mode sélectionné. Le 4big démarre.
5. Efeignez le 4big, laissez-le se mettre & I'arrét et rallumez-le.

6. Reformatez les disques. Pour toute information & ce sujet, reportez-vous au manuel d'utilisation figurant sur
le CD-ROM LaCie Storage Utilities.



Installazione
1. Collegare l'alimentatore alla presa CA a muro, quindi collegare il cavo di alimentazione all'unita LaCie
4big Quadra.
2. Scegliere il cavo di interfaccia da utilizzare (eSATA 3Gbits , FireWire 400, FireWire 800, USB 2.0)
e collegare l'unité LaCie 4big Quadra al computer.

NOTA: non collegare contemporaneamente piu cavi di interfaccia tra il computer e l'unitd 4big Quadra.

3. L'unita LaCie 4big Quadra viene fornita con quatiro unita disco SATA Il da 3,5” installati. Questi dischi sono
preformattati come volumi HFS+. Quindi, gli utenti Windows dovranno riformattarli prima di usare l'unita
LaCie 4big Quadra. Per informazioni su come formattare i dischi, consultare la Guida per |'utente riportata

sul CD-ROM delle utility di storage LaCie.

4. | dischi sono configurati nella modalita RAID 0. Per modificare la modalita RAID, vedere Modifica della
modalita RAID qui sotto.
5. Installare il software LaCie Shortcut Button dal CD-ROM per abilitare la funzionalita.

Modifica della modalita RAID

ATTENZIONE!

- La modifica della configurazione provoca la cancellazione dei dati contenuti nel sistema LaCie 4big Quadra.
Quindi, & sempre consigliabile effettuare il backup dei dati prima di seguire questa operazione.

- Prima di modificare la configurazione, verificare di aver inserito correttamente i dischi nell'unita
LaCie 4big Quadra.

NOTA: per informazioni sulle modalitd RAID, vedere la Guida per ['utente.

1. Smontare e rimuovere in sicurezza i volumi 4big Quadra dal computer, disconnettere il cavo di interfaccia

e spegnere |'unita 4big.

2. Per attivare il modo di modificazione RAID, accendere LaCie 4big (non selezionare “Auto”) e simultaneamente

premere il pulsante a LED frontale per 15 secondi. Il pulsante a LED lampeggera blu e rosso.

3. Premere i tasti + o — sul selettore della modalité RAID fino a visualizzare il numero RAID desiderato.

NOTA: 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Concatenation, 3=RAID 3, 4=RAID 3+Spare, 5=RAID 5,

6=RAID 5+Spare, 7=N/A.

4. Confermare la modalité: scelta premendo il pulsante con LED sul lato anteriore. L'unita LaCie 4big si avvia.

5. Spegnere |'unité 4big, attendere che si arresti e accenderla di nuovo.

6. Riformattare i dischi. Consultare la guida per l'utente sul CD-ROM LaCie Storage Utilities

(Utility di storage LaCie).



Setup (Konfiguration)
1. SchlieBen Sie das Netzteil an eine Stromsteckdose an, und verbinden Sie das Stromkabel mit der
4big Quadra.
2. Entscheiden Sie sich fur eines der Schnittstellenkabel (eSATA 3 GBit/s, FireWire 800, USB 2.0),
und verbinden Sie die 4big Quadra mit dem Computer.
HINWEIS: Schlieflen Sie nicht mehrere Schnittstellenkabel an Ihren Computer und die 4big Quadra an.

3. LaCie 4big Quadra ist mit vier 3,5-Zoll-SATA-II-Festplatten ausgestattet. Die Festplatten sind als HFS+
formatiert; Windows-Nutzer missen die Festplatten vor dem Einsatz der 4big Quadra umformatieren. Lesen
Sie bitte das ausfihrliche Benutzerhandbuch auf der CD-ROM mit den LaCie Speicherprogrammen, um
weitere Informationen zur Formatierung von Festplatten zu erhalten.

4. Die Festplatten sind als RAID 0 konfiguriert. Wenn Sie den RAID-Modus Gndern méchten, lesen Sie bitte
die Informationen Uber das Andern des RAID-Modus siehe unten.

5. Installieren Sie von der Shortcut-Button-CD-ROM die Software fir den LaCie Shortcut Button, um die
Funktion zu aktivieren.

Andern des RAID-Modus

VORSICHT!

- Beim Andern des Konfigurationsmodus werden die auf der 4big Quadra gespeicherten Daten
geldscht. Erstellen Sie eine Datensicherungskopie, bevor Sie diese Schritte ausfihren.

- Die Konfiguration kann nur geéndert werden, wenn die Laufwerke korrekt in die 4big Quadra
eingeschoben sind.

HINWEIS: Weitere Informationen iiber RAID-Modi finden Sie im Benutzerhandbuch.

1. Melden Sie die Volumen der 4big Quadra beim System ab (,Hardware sicher entfernen”). Ziehen Sie das
Schnittstellenkabel ab und schalten Sie die 4big aus.

2. Halten Sie beim Einschalten des Gerdtes die Taste an der Vorderseite der 4big Quadra 15 Sekunden lang
gedrickt, um in den Modus zur RAID-Anderung umzuschalten. Die vordere LED wird blau und rot im Wechsel blinken.

3. Dricken Sie zum Auswdhlen des RAID-Modus die Taste + oder -, bis die gewinschte RAID-Nummer
eingeblendet wird.

HINWEIS: 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Concatenation, 3=RAID 3, 4=RAID 3+Spare, 5=RAID 5,
6=RAID 5+Spare, 7=N/A.

4. Bestdtigen Sie den Modus durch Driicken der LED-Taste an der Vorderseite. Die 4big wird gestartet.
5. Schalten Sie die 4big aus und nach dem Herunterfahren wieder ein.

6. Formatieren Sie die Festplatten neu. Eine Anleitung finden Sie im Benutzerhandbuch auf der CD-ROM mit
den LaCie Speicherprogrammen.



2] Instalacién
1. Enchufe la fuente de alimentacién a una toma de corriente y el cable de alimentacién a la unidad
4big Quadra.
2. Determine qué cable de interfaz utilizaré (eSATA 3Gbits , FireWire 400, FireWire 800, USB 2.0) y conecte la
unidad 4big Quadra al ordenador.
NOTA: No conecte més de un cable de interfaz entre el ordenador y la unidad 4big Quadra.

3. LaCie 4big Quadra tiene instalados cuatro discos duros SATA Il de 3,5”. Los discos estan formateados en
HFS+, por lo que los usuarios de Windows no tendran que volver a formatearlos para utilizar la unidad 4big
Quadra. Para informacién mas detallada sobre el formateo de los discos duros, consulte el Manual de Usuario
del CD-ROM de Utilidades de Almacenamiento de LaCie.

4. Los discos se configuran en RAID 0. Si desea cambiar el modo RAID, consulte “Cambio del modo RAID” abaijo.

5. Instale el software LaCie Shortcut Button desde el CD-ROM Shortcut Button para activar la caracteristica.

Cambio del modo RAID
iPRECAUCION!

- El cambio de los modos de configuracién destruye los datos almacenados en la unidad
4big Quadra. Haga copia de seguridad de los datos antes de seguir estos pasos.

- Los discos deben introducirse correctamente en la unidad 4big Quadra para poder cambiar
la configuracién.

NOTA: Consulte el Manual de Usuario para ver informacién sobre los modos RAID.

1. Desmonte o retire de forma segura los volumenes de la unidad 4big Quadra del ordenador, desconecte el
cable de interfaz y apague la 4big.

2. Para entrar al modo de modificacién RAID, encienda su 4big (verifique que no esté en modo AUTO) y
simuldneamente presione el botén LED frontal por 15 segundos. El LED frontal parpadeard en azul y rojo.

3. Pulse los botones + o — del selector de modo RAID hasta que aparezca el nGmero RAID correcto.
NOTA: 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Concatenation, 3=RAID 3, 4=RAID 3-+Spare, 5=RAID 5,
6=RAID 5+Spare, 7=N/A.

4. Valide el modo pulsando el botén LED delantero. Se iniciaré la unidad 4big.

5. Apague la unidad 4big, espere hasta que se desactive y vuelva a encenderla.

6. Vuelva a formatear los discos. Consulte el Manual de Usuario en el CD-ROM de Utilidades de Almacenamiento
de LaCie.



Setup

1. Sluit de voeding aan op een stopcontact en verbind het netsnoer met de 4big Quadra.

2. Bepaal welke interfacekabel u wilt gebruiken (eSATA 3Gbits, FireWire 400, FireWire 800 of USB 2.0) en
sluit de kabel aan op uw 4big Quadra en op de computer.

OPMERKING: Sluit niet meer dan één enkele interfacekabel aan op uw computer en de 4big Quadra.
3. De LaCie 4big Quadra wordt geleverd met vier vaste 3,5" SATA ll-schijven geinstalleerd. De schijven zijn in

HFS+ geformatteerd, dus Windows-gebruikers moeten de schijven herformatteren voordat ze de 4big Quadra
kunnen gebruiken. Raadpleeg de gebruikershandleiding op de cd-rom LaCie Storage Ultilities voor meer

informatie over het formatteren van vaste schijven.
4. Raadpleeg hieronder "De RAID-modus wijzigen" als u de RAID-modus wilt veranderen.

5. Installeer de Lacie Shortcut Button-software vanaf de Shortcut Button-cd om deze functie te activeren.

De RAID-modus wijzigen
LET OP!

- Wanneer u de configuratiemodi wijzigt, worden alle gegevens vernietigd die op de 4big Quadra
zijn opgeslagen. Maak een back-up van uw gegevens voordat u deze stappen uitvoert.

- De schijven moeten correct in de 4big Quadra worden geplaatst voordat u de configuratie kunt
wijzigen.
OPMERKING: Raadpleeg de gebruikershandleiding voor nadere informatie over RAID-modi.

1. Koppel de 4big Quadra volumes los van uw computer of verwijder deze op veilige wijze, koppel de
interfacekabel los en schakel de 4big uit.

2. Om de RAID modus te wijzigen, zet u de LaCie 4big op ON (niet “AUTO") terwijl u de LED knop vooraan

ingedrukt houdt gedurende 15 seconden. De LED vooraan zal blauw en rood knipperen.
3. Druk op de knoppen + of — op de RAID-moduskeuzeknop tot het gewenste RAID-cijfer verschijnt.

OPMERKING: 0=RAID 0, T=RAID 10, 2=Concatenation, 3=RAID 3, 4=RAID 3+Spare, 5=RAID 5,
6=RAID 5+Spare, 7=N/A.

4. Valideer de modus door op de knop met de LED aan de voorzijde te drukken. De 4big zal opstarten.
5. Schakel de 4big uit, wacht tot het volledig is afgesloten en schakel opnieuw in.

6. Formatteer de schijven opnieuw. Raadpleeg de gebruikershandleiding op uw LaCie-cd-rom met

opslaghulpprogramma's.



Instalacéo

1. Ligue o transformador a uma tomada CA e, em seguida, ligue o cabo de alimentacéo ao sistema
4big Quadra.

2. Decida qual o cabo de interface que utilizard (eSATA 3Gbits, FireWire 400, FireWire 800, USB 2.0)
e ligue o sistema 4big Quadra ao seu computador.

NOTA: Néo ligue mais do que um cabo de interface ao seu computador e ao sistema 4big Quadra.

3. O LaCie 4big Quadra inclui quatro discos rigidos SATA Il de 3,5 pol. instalados. Os discos estdo
formatados em HFS+, pelo que os utilizadores do Windows terdo de reformatar os discos antes de utilizar
o sistema 4big Quadra. Consulte o Manual do Utilizador no CD-ROM LaCie Storage Utilities para obter
informagdes sobre a formatacéo de discos rigidos.

4. Os discos estdo configurados em RAID 0. Se pretender alterar o modo RAID, consulte a seccéo Alterar
o modo RAID, na pdgina seguinte.

5. Instale o software LaCie Shortcut Button a partir do CD-ROM Shortcut Button para activar a funcéo.

Alterar o modo RAID
CUIDADO!
- A alteracéo dos modos de configuracéo ird destruir os dados armazenados no sistema
4big Quadra. Crie uma cépia de seguranca dos dados antes de executar os passos a seguir indicados.
- Os discos tém que ser inseridos na posigéo correcta no sistema 4big Quadra para que a configuragéo
possa ser alterada.
NOTA: Consulte o Manual do Utilizador para obter informagées sobre os modos RAID.

1. Desmonte ou remova com seguranga os volumes 4big Quadra do computador, desligue o cabo de
interface e desligue o sistema 4big.

2. Para entrar no modo de modificagdo do RAID, ligue o 4Big (ndo seleccione “AUTO") e pressione
simultaneamente o botéo LED da frente durante 15 segundos. O LED estara piscando azul e vermelho.

3. Prima os botées + ou — no selector de modo RAID até ser apresentado o nUmero RAID pretendido.

NOTA: 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Concatenation, 3=RAID 3, 4=RAID 3+Spare, 5=RAID 5,
6=RAID 5+Spare, 7=N/A.

4. Valide o modo premindo o botéo anterior do LED. O sistema 4big é iniciado.

5. Desligue o sistema 4big, aguarde o respectivo encerramento e volte a ligar o mesmo.

6. Reformate os discos. Consulte o Manual do Utilizador no CD-ROM LaCie Storage Utilities.



Installation
1. Anslut strémférsériningskabeln till ett véxelstrémsuttag och till 4big Quadra.

2. Avgér vilken grénssnittskabel som ska anvéndas (eSATA 3Gbits , FireWire 400, FireWire 800, USB 2.0)
och anslut 4big Quadra till datorn.

OBSERVERA! Anslut inte mer én en grénssnittskabel mellan datorn och 4big Quadra.
3. LaCie 4big Quadra levereras med fyra 3,5-tums SATA lI-h&rddiskar installerade. Harddiskarna har

formaterats i HFS+ s& Windows-anvéndare méste formatera om dem innan 4big Quadra kan anvéndas. Mer
information om hur hérddiskarna formateras om finns i den detalierade anvéndarhandboken pé LaCie
Storage Utilities CD-ROM.

4. Diskarna &r konfigurerade i RAID 0. Om du vill &ndra RAID-léget, se Andra RAID-léget pé& nésta sida.

5. Installera programvaran LaCie Shortcut Button frén Shortcut Button CD-ROM fér att aktivera
genvégsfunktionen.

Andra RAID-léget

VAR FORSIKTIG!
- Vid éndring av konfigurationsléget férstérs data som har sparats pé 4big Quadra.
Sakerhetskopiera alla data innan nedanstéende steg utférs.

- Diskarna méste vara korrekt insatta i 4big Quadra innan konfigurationen kan éndras.
OBSERVERA! Information om RAID-Iégen finns i anvéndarhandboken.

1. Demontera eller ta bort 4big Quadra-volymerna frén datorn pé ett sékert sétt, koppla ur grénssnittskabeln
och stéing av 4big.

2. Vill du ppna RAID-&ndringsléget? Sl& PA 4big (vélj inte AUTO) och tryck samtidigt p& LED-knappen pé
framsidan i 15 sekunder. Framsidans LED blinkar bl&tt och rétt.

3. Tryck p& knapparna + eller - p& RAID-légesvéljaren tills dnskat RAID-nummer visas.

OBSERVERA! 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Concatenation, 3=RAID 3, 4=RAID 3+Spare, 5=RAID 5,
6=RAID 5+Spare, 7=N/A.

4. Bekréfta ldget genom att trycka pé knappen med lampan pé framsidan. 4big startas.
5. Stéing av 4big, vénta tills den stannat och sl& p& den igen.

6. Formatera om diskarna. Se anvéindarhandboken pé& LaCie Storage Utilities CD-ROM.



Installation
1. Seet stremforsyningens stik i en stikkontakt, og forbind stremkablet til 4big Quadra.

2. Bestem, hvilket interfacekabel du vil bruge (eSATA 3Ghbits , FireWire 400, FireWire 800, USB 2.0), slut
4big Quadra til computeren.

BEMARK: Forbind ikke mere end ét interfacekabel mellem computeren og 4big Quadra.

3. LaCie 4big Quadra salges med fire 3.5" SATA Il-harddiske installeret. Diskene er formateret i HFS+,
s& Windows-brugere skal omformatere dem, fer 4bi Quadra tages i brug. Se den detalierede brugerveijled-
ning pé LaCie Storage Utilities-cd-rom’en for at f& oplysninger om formatering af harddiske.

4. Diskene er konfigureret i RAID 0. Hvis du vil endre RAID-tilstanden, kan du leese Andring af
RAID-tilstanden pé& naeste side.

5. Installer LaCie Shortcut Button-softwaren fra Shortcut Button-cd-rom'en for at aktivere funktionen.

Endring af RAID-tilstanden
FORSIGTIG!

- Endring af konfigurationstilstande beskadiger de data, der er gemt pé 4big Quadra. Tag en
sikkerhedskopi, for folgende gennemfores:

- Diskene skal seettes korrekt i 4big Quadra-enheden, for konfigurationen kan sendres.
BEMARK: Brugervejledningen indeholder yderligere oplysninger om RAID-tilstande.

1. Afinstaller eller fiern 4big Quadra-enhederne sikkert fra computeren, frakobl interfacekablet,
og sluk for 4big-enheden.

2. Hvis du vil skifte til RAID-sendringstilstand, skal du teende 4big (veelg ikke "AUTO") og samtidig trykke p&
LED-knappen pé forsiden i 15 sekunder. LED'en pé forsiden blinker blét og redt.

3. Tryk pé& +- eller ~knappen pé& RAID-tilstandsveelgeren, indtil det enskede RAID-tal vises.
BEMARK: 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Concatenation, 3=RAID 3, 4=RAID 3+Spare, 5=RAID 5,
6=RAID 5+Spare, 7=N/A.

4. Kontroller tilstanden ved at trykke p& LED-knappen pé forsiden. 4big vil starte.

5. Sluk 4big-enheden, lad den lukke helt ned, og teend den igen.

6. Omformater diskene. Se brugervejledningen p& cd-rom’en LaCie Storage Utilities.



Asennus

1. Kytke virtaléhde séhképistorasiaan ja kytke virtajohto 4big Quadraan.

2. Valitse kéytettava liitéintékaapeli (eSATA 3Gbits , FireWire 400, FireWire 800 tai USB 2.0) ja kytke
4big Quadra tietokoneeseen.

HUOM. Kytke tietokoneen ja 4big Quadran vélille vain yksi liiténtédkaapeli.

3. LaCie 4big Quadrassa on toimitettaessa asennettuna 3.5” SATA Il -kiintolevyé. Levyt on alustettu
HFS+-taltioiksi, joten ne on alustettava vudelleen ennen kuin 4big Quadraa voidaan kéyttad Windowsin
kanssa. Lisétietoja kiintolevyjen alustamisesta on yksityiskohtaisessa kéyttéoppaassa (LaCie Storage Utilities
CD-ROMilla).

4. Kiintolevyt on madritetty RAID O -asemiksi. Jos haluat vaihtaa RAID-tasoa, katso seuraavan sivun kohta
RAID-tason muuttaminen.

5. Ofa toiminto kéyttédn asentamalla Shortcut Button CD-ROMilla oleva LaCie Shortcut Button Software.

RAID-tason muutiaminen

VAROITUS!
- Tason muuttaminen tuhoaa kaikki 4big Quadraan tallennetut tiedot. Varmuuskopioi tiedot
ennen seuraavia vaiheita.

- Kiintolevyjen on oltava kunnolla paikoillaan 4big Quadrassa ennen kuin tasoa voidaan muuttaa.
HUOM. Lisétietoja RAID-tasoista on kéyttéoppaassa.
1. lIrrota tai poista turvallisesti 4big Quadra -taltiot titokoneesta, irrota liitéintékaapeli ja sammuta 4big.

2. Padset RAID-modifiointitilaan kytkemdllé 4big:n PAALLE (élé valitse "AUTO”-toimintoa) ja painamalla
samanaikaisesti edessé olevaa LED-painiketta 15 sekunnin ajan. Edessé oleva LED vilkkuu sinisené

ja punaisena.
3. Paina RAID-tilanvalitsimen +- tai —painikkeita, kunnes haluttu RAID-numero tulee néyttédn.

HUOM. 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Concatenation, 3=RAID 3, 4=RAID 3+Spare, 5=RAID 5,
6=RAID 5+Spare, 7=N/A.

4. Ofa tila kéyttédn painamalla edessé olevaa LED-painiketta. 4big kéynnistyy.
5. Katkaise 4bigin virta, anna sen sammua ja kytke siihen virta takasin.

6. Alusta levyt uudelleen. Lisétietoja on kéyttdoppaassa (LaCie Storage Utilities -CD-ROM-levylld).



Konfiguracja
1. Podtacz zasilacz do gniazdka sieciowego i kabel zasilajacy do macierzy 4big Quadra.
2. Wybierz kabel interfejsu (eSATA 3 Gb/s, FireWire 400, FireWire 800, USB 2.0) i podtacz macierz 4big Quadra
do komputera.
UWAGA: Nie podtqczaj wiecej niz jednego kabla interfejsu do komputera i do macierzy 4big Quadra.

3. Macierz 4big Quadra jest dostarczana z czterema 3,5-calowymi dyskami twardymi SATA Il. Dyski sa sformatow-
ane w systemie plikéw HFS+, wiec uzytkownicy systemu Windows musza przed rozpoczeciem korzystania z
macierzy 4big Quadra sformatowac dyski twarde. Szczegétowe informacje na temat formatowania dyskow
twardych podano w podreczniku uzytkownika, umieszczonym na ptycie CD LaCie Storage Utilities.

4. Dyski zostaty skonfigurowane w trybie RAID 0. Informacje na temat zmiany trybu RAID mozna znalez¢ na
nastepnej stronie w rozdziale ,Zmiana trybu RAID".

5. Aby wiaczy¢ te funkcje, zainstaluj oprogramowanie LaCie Shortcut Button z ptyty CD Shortcut Button.

Zmiana trybu RAID

PRZESTROGA!

- Zmiana konfiguracji spowoduje zniszczenie danych przechowywanych w macierzy 4big Quadra. Przed
wykonaniem ponizszych czynnosci nalezy sporzadzi¢ kopie zapasowq danych.

- Aby mozna byto zmieni¢ konfiguracje, dyski musza by¢ prawidtowo umieszczone w obudowie 4big Quadra.

UWAGA: Informacje na temat trybéw RAID podano w podreczniku uzytkownika.

1. Odfacz lub bezpiecznie wymontuj wolumeny macierzy 4big Quadra z komputera, odfacz kabel interfejsu i wytgcz
macierz 4big.

2. Aby uruchomi¢ tryb wprowadzania zmian w konfiguracji RAID, wigcz (ON) dysk 4big (nie wybieraj opcji ,AUTO") i
jednoczesnie nacisnij przycisk z dioda LED z przodu urzadzenia i przytrzymaj go przez 15 sekund. Dioda LED zacznie
migac na niebiesko i czerwono.

3. Naciskaj przyciski + lub — na przetaczniku trybu RAID do momentu wyswietlenia zagdanego numeru RAID.
UWAGA: 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Concatenation, 3=RAID 3, 4=RAID 3+Spare, 5=RAID 5, 6=RAID 5+Spare, 7=N/A.

4. Zatwierdz tryb, naciskajac przycisk z dioda LED znajdujacy sie z przodu macierzy. Macierz 4big zostanie
uruchomiona.

5. Wytacz macierz 4big, poczekaj, az proces sie zakonczy, a nastepnie wigcz ja ponownie.

6. Ponownie sformatuj dyski. Wiecej informacji mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika na ptycie
CD LaCie Storage Utilities.



Hacrpoiika

1. MopKniounTe NCTOUHUK NUTAHNA K PO3ETKE, a LWHYP NUTaHWA — K ycTpoincTey 4big Quadra.
2. Bblbepute Kabenb nHtepderca (eSATA 3Gbits, FireWire 400, FireWire 800, USB 2.0)u noaKnioumnTe ycTpoincTeo
4big Quadra k KomnbloTepy.

MPUMEYAHWUE. He ucnone3ytime 6onee 00Ho20 kabesna uRmepdgetica 0ns nodkoyeHus ycmpoticmea 4big Quadra
K KoMnblomepy.

3. Ycrpoiicteo 4big Quadra NocTaBnAETCA C YETbIPbMA YCTAHOBNEHHbBIMU XeCTKMM Anckamm SATA Il popmata
3,5 proiima, othpopmaTpoBaHHbiMM B daiinoson cucteme HFS+. Monb3osatenam cuctembl Windows Heobxognmo
nepedopmaTUpoBaTh UX Nepes Hauanom paboTbl ¢ ycTponcTeom 4big Quadra. CBefieHus o popmaTpoBaHNn
CM. B PyKOBO/ICTBE MOJb30BaTeNA Ha KOMMAKT-AUCKE C yTUnUTamu Ans xecTkux anckos LaCie.

4. [lncku HacTpoeHbl 4nis paboTbl B pexume RAID 0. Ecnv Heobxogmmo namenutb pexkum RAID, cm. pasgen
«M3meHeHne pexxnma RAID» Ha cnepytoLlein cTpaHuLe.

5. JInAa TOro 4tobbl MOXHO 6bIIO UCMONb30BaTh GYHKLIMIO KHOMKM 6bICTPOrO 3anycKa, ycTaHOBUTE NporpamMmy
LaCie Shortcut Button ¢ COOTBETCTBYIOLIErO KOMMAKT-AMCKA.

N3meHeHune pexuma RAID
BHVMAHME!

- Mpu n3meHeHnN pexnuma KoHUrypaLumn faHHble, XpaHaLmecs B ycTpoiicte 4big Quadra, 6yayT yHUUTOXKEHbI.
Mepep BbINONHEHMEM ClieayOLWMX AENCTBUN CAenaiiTe pe3epBHbIe KoMK JaHHbIX.

- Mepepn nsmeHeHnem KoHGUrypauuy NpaBUIbHO BCTaBbTe XKeCTKMe ANCKM B YcTponcTBo 4big Quadra.
MPUMEYAHWE. CsedeHus o pexumax RAID cm. 8 pykosodcmee nosib3o8amens.

1. OtkniounTe Toma ycTpoiicTea 4big Quadra unu BbinonHKTe nx 6e3onacHoe n3BNeYeHwe, OTKIUNTe Kabenb
VHTepdeiica 1 BbIKMIOYNTE YCTPONCTBO.

2. YT10b6bI BONTY B PEXIM M3MeHeHMA napameTpos RAID, BKitounTe ycTpoicTBO (He Bbibrparite napametp AUTO
[«ABTO»]), OAHOBPEMEHHO HaXKaB KHOTMKY C MHAMKAaTOPOM Ha NepefjHell NaHenu 1 yfepusas ee B TeueHne 15 cekyHp,.
Mpyi 5TOM MHAVKATOP HaUHET MUraTb CUHVIM U KPaCHbIM.

3. CnomoLiblo KHOMOK «+» 1 «-» BblGeprTe HYKHbI1 HoMep pexuma RAID.

MPUMEYAHMWE. 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Concatenation, 3=RAID 3, 4=RAID 3+Spare, 5=RAID 5, 6=RAID 5+Spare, 7=N/A.
4. Bekrafta laget genom att trycka p& knappen med lampan pé framsidan. 4big startas.

5. BblkmounTe ycTponcTeo 4big, AOKANTECH OTKIIOUEHMA 1 CHOBA BKIIOYMTE €ro.

6. Mepedopmatupyiite auckun. CBegeHnA o opmaTpPOBaHV CM. B PyKOBOACTBE MOJIb30BaTeNA Ha KOMNaKT-AnCKe
c ytuantamu ana npusoaos LaCie.



Eykatdotaon
1. Zuvd£oTe TO TPOPOSOTIKG O€ pia TTapoxH Taong SIKTUOoU Kat cuvSéaTe To kKaAwSIo Tpogodoaiag oTo
4big Quadra.
2. Amogaoiote molo KaAwdio Stacuvdeong Ba xpnotpomotjoete (eSATA 3Gbits , FireWire 400, FireWire 800, USB 2.0)
Kal ouvdEoTe To 4big Quadra oTov UTTOAOYIOTH.
THMEIQZH: Mnv ouvdéete mepioodtepa amo éva kaAwdia Siacivdeonc peta&l Tou umoAoyioTr Kai Tou 4big Quadra.
3. To LaCie 4big Quadra mapadidetat pe TEOOEPIG EYKATEOTNPEVOUG OKANPOUG Siokoug 3,5” SATA II. Ot Siokot givat
Hop@ormoinuévol wg HFS+, ouvenwg ot xpriote Twv Windows Ba mpémel va emavapop@omolrjoouy Toug §iokoug mpotol
Xpnotpomotricouv 1o 4big Quadra. Mapakahovpe avatpé€te oto Aemtopepég Eyxelpidio Xpriong oto CD-ROM
BonBntikwv mpoypappdtwy (Utilities) tng LaCie yia MANpo@opieg OXETIKA HE TN HOPPOTIOINGN TwV OKANPWV SioKwv.
4. Ot biokol givat Stapopewpévot og RAID 0. Eav embBupeite va ald&ete Tov Tpodmo Stapdpewong RAID, BA.
"AN\ayr) Tou Tpomou Siapopewong RAID" otnv enduevn oehida.

5. EyKataooTnoTe To AOYIOHIKO Koupmiol ouvtopevong LaCie Shortcut Button amd to CD-ROM tou Shortcut Button yia
V0 EVEPYOTIOINCETE TO XAPAKTNPIOTIKO.

AM\ayn Tou Tpomou Stapoppwaong RAID
MPOZOXH!

- H aA\ayn Twv Tponwv Stapdpewong Kataotpépel Ta dedopéva mou gival amobnkevpéva oto 4big Quadra.
AnHIOUPYHOTE EPESPIKA AVTIYpaPaA TIPIV IPOXWPHOETE GE AUTA Ta Briparta.

- O1 Siokot mpémel va eilcayxBouv owota oto 4big Quadra yia va givat Suvatr n aAlayr Thg Stapdpewong.

THMEIQZH: SupBouleubeite To eyxelpidio xpriong yia mANPopopies OXETIKA e Toug Tpdmous Siaudppwang RAID.

1. AmeykataotioTe i) apalpéote pe aoahela Tic povadeg 4big Quadra amé Tov uoAoyIoTH 0ag, AMOCUVSECTE TO
KaAwS10 S1a0UVEEDNG Kal AMEVEPYOTTOINOTE TO 4big.

2. Ta gicodo otn Aettoupyia Tpomomnoinong RAID, evepyomoirjote To 4big (punv emié€ete "AUTO") kat tautdypova
matrote 1o Koupri LED atnv mpoooyn yia 15 Seutepolernta. To LED otnv mpdooyn Ba avaBooprivel oe pumhe
Kall KOKKIVO.

3. TatAoTe To KoL + 1 - OToV eMmAOy£d TPOMOU SlapdpPwaong RAID péxpl va eHpavioTei o emOupNTog
ap1Buog RAID.

XHMEIQXH: 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Concatenation, 3=RAID 3, 4=RAID 3+Spare, 5=RAID 5, 6=RAID 5+Spare, 7=N/A.
4. EMKUpWOTE TOV TPOTO SIaUOP@WONG, Tatwvtag To Unpootivo kouuri LED. To 4big Ba fekivioel.

5. AmevepyorolnoTe To 4big, a@roTE TO VA TEPUATIOTEL KAl EMTAVEVEPYOTIOIOTE TO.

6. Emavapop@omoirjote Toug diokouc. MapakahoUpe avatpéTte oto eyxelpidlo xpriong oto CD-ROM BonOntikwyv
npoypappdtwy (Utilities) tng LaCie.



'y hPyT
1. BEZ AC OtV MIEUIAH. BRI —TIV% 4big Quadra [CEFRELE T,
2. AT DAY T1—X & —T L% eSATA 3Gbits. FireWire 400, FireWire 800, USB 2.0 DFRH 5:EU,
4big Quadra ZAVE 1 —% [CEHRLET .
7EEC: O=RAID 0. 1=RAID 10. 2=Concatenation. 3=RAID 3. 4=RAID 3+Spare. 5=RAID 5+Spare.
6=RAID 5+Spare. 7=N/A,
3. LaCie 4big Quadra [Cl&. 4 DD 3.5” SATA Il \— R T4 ZAIDA VA =)LENTVET, T4 RI(F
HFS+ T7#—< v NEHTIDT. Windows ZHEVDIBEEIE. 4big Quadra Z{ERAT DHIICT « AT %
BI7A4—XvY hNFDRENHBDFT, /\—R T4 AIDT+—< v BT H1EHI(E. LaCie Storage Utilities
CD-ROM [C$5 D5 LWVWI—H— T2 a7 )LESRBRULTIRE,
4. T4 AUIFRAID O THEREINET. RAD E— REZFI H5EF. RD [RAD E— ROZE| #8HRL
TLEELY,
5. Shortcut Button CD-ROM H'5 LaCie Shortcut Button ¥ 7 b T 774 VA —)LUT. EHREZEBMICLE T,

RAID E— RDZEE

AR
-BRE—RZEZETHE. 4big Quadra [CRTFESNET—IDIESNE T, ROFIECHESHIC, FF
Ny I7y TR TLIEEL,

-BRZEZEET DHIC. T4 AIZIELL 4big Quadra [CEAT 2UEDHDFT

JESC: RAD E— ROFEMAICOVTIE. 12— — a7 IEB8RULTLIREEL,

1. 4big Quadra RU 2—AZIVE1—INSEYTY MEIRT 2. FRBRLCWOHNL. 15 TT—R

T—TJIVDBFERRL. 4big ZA TICLET,

2. RADZEEE— FITT BITIE. 4bigDRIEDLEDRZ > &R LGN SEREZONICLT (BRE—FD
FTAUTO] ZERGWTLEELY) BERICRRT 2 F TSR LT T<EEL,

3. HET D RAD BENKRREINDET. RAD E—R BUIHT + Ffeld - RYVEBULET .

7E5D: 0=RAID 0. 1=RAID 10, 2=Concatenation. 3=RAID 3. 4=RAID 3+Spare. 5=RAID 5.

6=RAID 5+Spare. 7=N/A.

4. IEEOD LED RE2 VR L TE— FEBEMELLE T, 4big HEEILE T,

5. 4big ZA 7ITL. v v b AoV LI BEAVICLET,

6. TARIZEBIT+—< v NUET, Lacie Storage Utilities CD-ROM [CERENTVNDI—H— Y =2 7”

WEBRULTLEEL,



W
1. G FRET A SOI FB R e, I IR FB 4325 4big Quadra.
2. H:E(EH R B2 148 (eSATA 3Gbits. FireWire 400+ FireWire 800+ USB 2.0) 7% 4big Quadra %
FHFAL.
R PR EAURT 4big Quadra 2 [AIFEREL 4R L HLE .
3. LaCie 4big Quadra Fififff 245 7 VU4~ 3.5" SATA Il fifids . DL HFS+ #&a ik eemsst, (A, Windows JH /1
TE( 4big Quadra Z i EHEHS AL, A M AERIIFAEE, 52U LaCie Storage Utilities
CD-ROM 1y «<H P FH» o
4. REAELL RAID O BRI R AR RAID A5, IS W F— T < RAID Al «
5. M Shortcut Button “%%% LaCie Shortcut Button LA FIZ g

HHi4 RAID At
ik
- A E A S IR (L Abig Quadra FRIEEE . TATIXSE R B, 1A A
- HNECE R, SRS R 4big Quadras
R AX RAD #UNEE, B2l GHP T .
1. MIHEHLET T 8% 2 F B 4big Quadra 4, WiTFRECIFEZEIE614] 4big HEI.
2. FHARAD EBUER, BE4bIgE FR" (RE®F A7 )
MR BEEZTRIHE RIS %, fEErISHEARERNLE,
3. F RAID MEAGERRSE B + 8k - Hedl, EEIHIITTN RAID S AR,
77 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Concatenation, 3=RAID 3, 4=RAID 3+Spare, 5=RAID 5,
6=RAID 5+Spare, 7=N/A.
4. BIFIREER LED IARWIEER . 4big ¥ /35,
5. KM 4big, & HRHRIE I
6. EPE AR . 7S LaCie Storage Utilities CD-ROM B[ <P FH» o



AR
1. o 32 &*E AC ZHE £ MY 70| =S 4big Quadradl| AZSHMAI2.
2. AlEg 2E{H 0| A 70| E(eSATA 3Gbits , FireWire 400, FireWire 800, USB 2.0)2 ZXst &

4big QuadraE ZFE(O| AHSIMAIL

Zt11: 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Concatenation, 3=RAID 3, 4=RAID 3+Spare, 5=RAID 5+Spare,

6=RAID 5+Spare, 7=N/A.

3. LaCie 4big QuadraOll= Ul 74| 3.5” SATA Il 5t= E|A T} MX|=0] JAEHC} O] CIATEES HFS+2
ZHE|0f Windows AFEXH= 4big QuadraE AHS S| Mof| C| A3 E CHA| Zoisfiof gt st= AT
Zofof 2t El O XtMIst A 32 LaCie Storage Utilities CD-ROMOI| QU= AFS MHEAME EZSIAAI2.

4. C)A3E= RAID 022 A E0f &LICH RAID 2=2 612 Cf2 H[0|X|2| RAID 2= BAES

(9]
N
or
njo
e
»oT-

A 3}512{ ™ Shortcut Button CD-ROMO|A LaCie Shortcut Button 2 Z E 20| E M X|SHAA|2

5t 4big QuadraO| X ZHE H[0[E{J} AMIE LIt BFS SIS TS| Mol HolEE

7‘10{| C|A =37} 4big Quadradl| SHt2 2| 4] =[0{of gL|ch.
nl EHEE AS HEME ExstYAI2
1. ZFE{OM 4big Quadra 2&S °1DF%E(Unmouni)3}7‘|'-f OFMSEA MAEL L QlE{H o] A
FolEg 225t 4bigel ALIXIE NYHAL.

T2 Soj7ked, 4bige) A Y& AT ("Auto’ S A BISHA] vl Al 2), A LED M ES
r Al A LED7} 7o) Mo 2 Qe R o,

Bt RAID HZJ} LIELE mh7tX| RAID ME{D[Q| + EE - BES FEHAR
11: 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Concatenation, 3=RAID 3, 4=RAID 3+Spare, 5=RAID 5,
RAID 5+Spare, 7=N/A.
A
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5
6

@
ol

. 4bigE MM BEE ofF ohA AYA2.

. E|A3E CiA] ZWSIAIAIR. LaCie Storage Utilities CD-ROM2| Al MEME ZZFIAAIL



Kurulum

1. Gig kaynagini bir AC prizine, gii¢ kablosunu da 4big Quadra'ya takin.

2. Hangi arabirim kablosunu kullanacaginiza karar verin (eSATA 3Gbits, FireWire 400, FireWire 800, USB 2.0) ve 4big
Quadra'y1 bilgisayariniza baglayin.

NOT: Bilgisayarinizla 4big Quadra'nin arasina birden fazla arabirim kablosu baglamayin.

3. LaCie 4big Quadra, dort adet 3.5” SATA Il sabit disk yiikli olarak gelir. Diskler HFS+ formatinda
bicimlendirilmistir; bu nedenle Windows kullanicilarinin 4big Quadra'yr kullanmadan 6nce yeniden bicimlendirme-
leri gerekir. Sabit disklerin bicimlendirilmesiyle ilgili bilgi almak icin, lttfen LaCie Storage Utilities CD-ROM'undaki
ayrintili Kullanim Kilavuzu'na bakin.

4. Diskler RAID 0 modunda yapilandiriimistir. RAID modunu degistirmek isterseniz, bir sonraki sayfadaki RAID
Modunu Degistirme bolimune bakin.

5. Ozelligi etkinlestirmek icin Shortcut Button CD-ROM'undan, LaCie Shortcut Button (Kisayol Diigmesi)
yazilimini yikleyin.

RAID Modunu Degistirme

DIKKAT!

- Yapilandirma modlarinin degistirilmesi 4big Quadra'da depolanan verileri yok eder. Bu adimlari izlemeden
once verileri yedekleyin.

- Yapilandirmanin degistirilebilmesi igin disklerin 4big Quadra'ya dogru takilmis olmasi gerekir.

NOT: RAID modlari hakkinda bilgi icin Kullanim Kilavuzu'na bakin.

1. 4big Quadra birimlerini devreden ¢ikarin veya bilgisayarinizdan giivenle kaldirin, arabirim kablosunu ¢ikarin ve

4big'i kapatin.

2. RAID degistirme moduna girmek icin, 15 saniye boyunca 6n LED diigmesine basarken ayni zamanda 4big'i ACIN

("Otomatik” 6gesini segmeyin). On LED mavi ve kirmizi yanip sénecektir.

3. lstediginiz RAID numarasi belirene kadar RAID modu segicisindeki + veya - diigmelerine basin.

NOT: 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Concatenation, 3=RAID 3, 4=RAID 3+Spare, 5=RAID 5, 6=RAID 5+Spare, 7=N/A.

4. On LED diigmesine basarak sectiginiz modu onaylayin. 4big baslatilacaktir.

5. 4big'i kapatin, kapanmasini bekleyin ve tekrar agin.

6. Diskleri yeniden bicimlendirin. Lutfen LaCie Storage Utilities CD-ROM'undaki Kullanim Kilavuzu'na basvurun.
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